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Kérjük, hogy az emberi életet
fenyegető veszélyek, a balesetek
és az anyagi károk elkerülése érde-
kében pontosan tartsa be a bizton-
ságtechnikai utasításokat.

A biztonságtechnikai utasítások magyarázata

Veszély
Ez a jel személyi sérülések veszé-
lyére figyelmeztet.

! Figyelem
Ez a jel anyagi és környezeti károk
veszélyére figyelmeztet.

Fontos tudnivaló!
A Fontos tudnivaló címszó alatt kiegé-
szítő információk találhatók.

Célcsoport

Ez az üzemeltetési utasítás a berende-
zés kezelője számára készült.
Ezt a készüléket 8 éven felüli gyer-
mekek, valamint korlátozott testi, érzé-
kelési vagy szellemi képességekkel ren-
delkező vagy a szükséges tapasztalattal
és ismeretekkel nem rendelkező szemé-
lyek is használhatják, felügyelet mellett,
valamint amennyiben a készülék bizton-
ságos használatával kapcsolatos okta-
tásban részesültek, és tisztában vannak
az ebből eredő veszélyekkel.

! Figyelem
Ne hagyja felügyelet nélkül a
készülék közelében lévő gyermeke-
ket.
■ A gyermekek nem használhatják

játékszerként a készüléket.
■ A gyermekeknek tilos felügyelet

nélkül tisztítási és felhasználói
karbantartási munkálatokat
végezni a készüléken.

A rendszeren végzendő munkákra vonatkozó biztonságtechnikai utasítások

A készülék csatlakoztatása

■ A készüléket kizárólag képesítéssel
rendelkező szakember csatlakoztat-
hatja és helyezheti üzembe.

■ Tartsa be az előírt villamos csatlako-
zási feltételeket.

■ A meglévő felszerelés kizárólag képe-
sítéssel rendelkező szakember révén
módosítható.

Veszély
A berendezésen szakszerűtlenül
végrehajtott munkák életveszélyes
balesetekhez vezethetnek.
Elektromos szerelést csak villamos-
sági szakember végezhet.

Biztonságtechnikai utasítások
Az Ön biztonsága érdekében
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A készüléken végzett munka

■ A készüléken végzett beállításokat és
munkákat szigorúan a jelen üzemelte-
tési utasítás előírásai szerint végezze.
A készüléken szükséges további mun-
kát kizárólag képesítéssel rendelkező
szakember végezheti.

■ Ne nyissa ki a készüléket.
■ Ne csavarozza le a burkolatot.
■ A felszerelt alkatrészeket vagy a telepí-

tett kiegészítő tartozékokat soha ne
módosítsa, illetve ne távolítsa el.

■ A csatlakozásokat ne nyissa ki, illetve
ne húzza után.

Kiegészítő részegységek, pót- és
kopó alkatrészek

! Figyelem
A berendezést károsíthatják, vagy
működését negatívan befolyásol-
hatják mindazok a részegységek,
amelyek bevizsgálása nem a
berendezéssel együtt történt.
■ A részegységek felszerelését

vagy cseréjét kizárólag az illeté-
kes szakcég végezheti.

■ Ha a készülék hálózati vezetéke
sérült, akkor a hálózati vezetéket
a gyártónak vagy a szervizképvi-
selőnek vagy egy hasonlóan kép-
zett személynek kell kicserélnie.

A rendszer üzemeltetésére vonatkozó biztonságtechnikai utasítások

Veszély
A beszívott szennyezett levegő
veszélyeztetheti a helyiségben tar-
tózkodók egészségét.
■ Az épületen kívül tilos a fali átve-

zető közelében belső égésű
motorokat vagy egyéb olyan
berendezést üzemeltetni, amelyek
égéstermékeket vagy egyéb káros
anyagokat bocsátanak ki.

■ Ha kipufogógáz vagy égett szag
jut be a külső levegővel a helyi-
ségbe, akkor azonnal kapcsolja ki
a készüléket.

■ A fali átvezetés közelében ne
tároljon és ne használjon mérgező
anyagokat.

Teendők tűz esetén

Veszély
Tűz esetén égési sérülés veszélye
áll fenn.
■ Kapcsolja ki a berendezést.
■ ABC tűzbiztonsági osztályú, ellen-

őrzött tűzoltó készüléket használ-
jon.

A felállításra vonatkozó feltételek

! Figyelem
Meg nem engedett környezeti felté-
telek károsíthatják a rendszert és
veszélyeztethetik a biztonságos
üzemelést.
■ Tartsa be a megengedett környe-

zeti hőmérséklet értékeket a jelen
üzemeltetési utasítás alapján.

■ Kerülje a freonszármazékok
okozta légszennyeződést (freon-
származékokat pl. festékek, oldó-
és tisztítószerek tartalmaznak).

■ Kerülje a (pl. folyamatos ruhaszá-
rítás miatt) tartósan magas pára-
tartalmat.

Biztonságtechnikai utasítások
Az Ön biztonsága érdekében (folytatás)
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Üzemen kívül helyezés

! Figyelem
Ha a készüléket hosszabb időn
keresztül üzemen kívül helyezik,
akkor a beépített komponensekben,
pl. a szűrőknél kondenzvíz kelet-
kezhet. Ezáltal fennáll a penész-
képződés veszélye.
Hagyja mindig bekapcsolva a
készüléket, akkor is, ha senki nem
tartózkodik a helyiségben.

Biztonságtechnikai utasítások
Az Ön biztonsága érdekében (folytatás)
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Nem vállalunk garanciát olyan elmaradt haszonért,
elmaradt megtakarításokért, illetve közvetett vagy köz-
vetlen következményes károkért, amelyek a készü-
lékbe épített Wi-Fi egység vagy a kapcsolódó interne-
tes szolgáltatások használatából erednek. A garancia
nem vonatkozik a szakszerűtlen alkalmazásból szár-
mazó károkra.
A garancia azokra a tipikusan előforduló károkra korlá-
tozódik, amelyek megtérítése – feltéve, hogy a lénye-
ges szerződéses kötelezettség enyhe fokú gondatlan-
ságból történő megsértéséről van szó – először teszi
lehetővé a szerződés szabályszerű végrehajtását.
A garancia korlátozása nem vonatkozik azokra az ese-
tekre, amikor a károk szándékosság vagy súlyos gon-
datlanság miatt következtek be, vagy ha a termékfele-
lősségről szóló törvény alapján a garanciavállalás
kötelező.

Mindenkor a Viessmann aktuális árjegyzékében olvas-
ható Általános Értékesítési Feltételek érvényesek.
A Viessmann alkalmazások használatára a mindenkori
adatvédelmi rendelkezések és felhasználási feltételek
érvényesek. A Push értesítéseket és e-mail szolgálta-
tásokat a hálózatüzemeltetők nyújtják, így ezekért a
Viessmann nem vállal felelősséget. Erre vonatkozóan
az adott hálózatüzemeltetők üzleti feltételei az iránya-
dóak.

Garancia

Garancia
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Szimbó-
lum

Jelentés

Utalás további információkat tartalmazó
másik dokumentumra
 

1. Munkafázis az ábrákon:
A számozás a munkamenet sorrendjének
felel meg.

Figyelmeztetés személyi sérülésekre
 
 
Figyelmeztetés anyagi és környezeti ká-
rokra
 
 
Feszültség alatt álló tartomány
 
 
Fokozottan vegye figyelembe.
 
 
■ Az alkatrészt hallhatóan be kell pattinta-

ni.
vagy

■ Hangjelzés
■ Használjon új alkatrészt.

vagy
■ Szerszám használata esetén: tisztítsa

meg a felületet.
Az alkatrészt szakszerűen ártalmatlanítsa.
 
 
Az alkatrészt vigye megfelelő gyűjtőhelyre.
Az alkatrészt ne dobja a háztartási hulla-
dékba.
 

Rendeltetésszerű használat

A Vitoconnect V készülék rendeltetésszerűen csak a
Vitovent 300-W lakásszellőztető rendszerrel együtt
telepíthető és üzemeltethető a hozzá tartozó szerelési,
szervizelési és üzemeltetési utasítások figyelembevé-
telével.

A Vitoconnect V készülék a megfelelő felhasználói
felületekkel kizárólag a következő célokra használható:
■ A rendszerek felügyelete
■ A rendszerek kezelése
■ A rendszerek optimalizálása

A kommunikációs interfészek esetében a helyszínen
biztosítani kell, hogy a rendszerkövetelmények az
összes meghatározott átviteli közegre vonatkozóan
mindenkor teljesüljenek. Az áramellátáshoz kizárólag
az erre a célra meghatározott komponenseket (pl.
tápegységeket) alkalmazza.

A rendeltetésszerű használat előfeltétele, hogy a
berendezésre jellemzően engedélyezett részegysé-
gekkel együttes, helyhez kötött telepítés valósuljon
meg.

Bevezető információk

Szimbólumok
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A készülék helytelen használata, ill. szakszerűtlen
kezelése (pl. a készülék felnyitása az üzemeltető által)
tilos, és a garancia elvesztéséhez vezet. Helytelen
használat esete forog fenn akkor is, ha a Viessmann
rendszer részegységeinek rendeltetésszerű funkcióit
módosítják. 

Fontos tudnivaló!
A készüléket kizárólag házi használatra terveztük,
azaz a készülék betanítás nélkül is biztonságosan
kezelhető.

Tudnivalók a termékről

A Vitoconnect V-vel lehet összekapcsolni a
Vitovent 300-W központi lakásszellőztető rendszert az
internettel. Ezáltal a szellőztető rendszert mobil végké-
szülékkel tudja kezelni a ViCare alkalmazáson keresz-
tül. Ha az Ön szakcége a Vitoconnect V-t egy
Viessmann One Base hőtermelővel ellátott rendszer-
hálózatba integrálta, akkor a szellőztető rendszer a
hőtermelő kezelőegységén keresztül működtethető.

Kezelő egységek és alkalmazások

A Vitoconnect V típus esetében a szellőztetőrendszer
kezelése az alábbi eszközök és alkalmazások segítsé-
gével valósítható meg:
■ ViCare alkalmazás
■ Vitotrol 300-E
■ 4-fokozatú nyomógombos kezelőegység

Low-Power rádiókapcsolat

A Low-Power rádiókapcsolat egy vezeték nélküli kap-
csolat az adatok továbbítására, pl. egy távvezérlőn
keresztül.

Az Ön szakcége alacsony teljesítményű rádiókapcso-
laton keresztül csatlakoztathatja az Ön rendszerét a
Viessmann kiegészítő tartozékaihoz.

Licencinformációk

Ez a termék tartalmaz idegen szoftvereket, azon belül
harmadik féltől származó szoftvereket is („Third-party
Components”). Ön a mindenkori licencfeltételek betar-
tása mellett jogosult az idegen szoftver használatára.

A beépített TCU kommunikációs modul licencei: lásd
a 19. oldalon.

Első üzembe helyezés

A szabályozó első üzembe helyezését és a helyi,
illetve építészeti adottságokhoz történő hozzáigazítá-
sát, valamint a kezelés betanítását az Ön szakcége
végzi el.

Gyári beállítások

Az Ön lakásszellőztető rendszere és kommunikációs
interfésze gyárilag előre be van állítva, ezzel a szak-
cég általi üzembe helyezést követően üzemkész:

Fagyvédelem
■ Szellőztető készülékének fagyvédelme biztosított.

Lakásszellőztetés
■ A lakásszellőztetés előre be van állítva.

Téli/nyári átállítás
■ Az átállás automatikusan történik.

Dátum és pontos idő
■ A dátumot és a pontos időt a szakcége állította be.

A beállításokat a saját egyéni igényeinek megfelelően
bármikor módosíthatja a ViCare alkalmazás vagy a
Vitotrol 300-E rádiós távvezérlő segítségével.
Áramszünet
Áramszünet esetén a beállítások nem vesznek el.

Bevezető információk

Rendeltetésszerű használat (folytatás)
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■ Ha rövid ideig távol van, csökkentse a szellőzési
fokozatot.

■ Ha elutazik, távolléte idejére csökkentse a szellőzési
szintet.

Javaslatok a nagyobb komfort érdekében

Az igényeknek megfelelő lakásszellőztetés

Magasabb páratartalom vagy erős szagterhelés,
például főzés esetén növelje a légcsere mértékét.
Ehhez növelje a szellőztetési fokozatot.

Bevezető információk

Energiatakarékossági javaslatok
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Kezelő- és kijelzőelemek

A

1. ábra

A Kezelő nyomógomb
Állapotjelző LED, fehér, sárga, piros
Kapcsolatjelző LED, fehér, sárga, piros
Kommunikációs LED, fehér

A LED-kijelzések jelentése
LED Kijelzés Jelentés

Folyamatosan fehéren vi-
lágít.

A szellőztető rendszer és a Vitoconnect V üzemben van.

Folyamatosan sárgán vilá-
gít.

Szervizüzenet:
■ A szellőztető rendszer szervizüzenete áll fenn.
■ A szellőztető rendszer és a Vitoconnect V üzemben van.
■ Kérdezze le az üzenetet a ViCare alkalmazásban vagy a

Vitotrol 300-E-n.
■ Végeztesse el a szervizmunkákat az Ön szakcégével.

Sárgán és lassan villog. Szűrőcsere kijelzése:
■ Cserélje ki a szűrőt a szellőztető készülékében és az elszívó

szelepekben: lásd a „Vitovent 300-W” üzemeltetési utasítását.
Sárgán és gyorsan villog. Szűrőcsere mód:

■ A szűrőcsere mód aktív.
■ Mindkét ventilátor ki van kapcsolva.

Folyamatosan pirosan vi-
lágít.

Figyelmeztető üzenet:
■ Figyelmeztetés áll fenn a szellőztető rendszeren vagy a

Vitoconnect V készüléken.
■ A szellőztető rendszer és/vagy a Vitoconnect V üzemben van.
■ Kérdezze le az üzenetet a ViCare alkalmazásban vagy a

Vitotrol 300-E-n.
■ Ha a figyelmeztető üzenet állandóan jelen van, értesítse a szak-

céget.
Pirosan és gyorsan villog. Üzemzavarjelzés:

■ Figyelmeztetés áll fenn a szellőztető rendszeren vagy a
Vitoconnect V készüléken.

■ A szellőztető készülék nem üzemel.
■ Kérdezze le az üzenetet a ViCare alkalmazásban vagy a

Vitotrol 300-E-n.
■ Azonnal értesítse a szakcéget. Az üzemzavart a lehető legha-

marabb háríttassa el.

A Vitoconnect V készülék kezelése

Áttekintés
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LED Kijelzés Jelentés
Lassan és fehéren villog. Kapcsolódás a Wi-Fi-hez.
Folyamatosan fehéren vi-
lágít.

Létrejött a kapcsolat az Internettel/Viessmann szerverrel.

Gyorsan és fehéren villog. Kapcsolódás a Viessmann szerverhez.
Sárgán és lassan villog. Hibás Wi-Fi referencia vagy hibás Wi-Fi hozzáférési adatok. Nem

lehet kapcsolódni a Wi-Fi-hez
Folyamatosan sárgán vilá-
gít.

A WLAN-jel gyenge. Gyenge WLAN-jel ellenére is fennáll a kap-
csolat a Viessmann szerverrel.

Pirosan és lassan villog. A kapcsolatot nem sikerült létrehozni a Viesmann szerverrel.
Folyamatosan pirosan vi-
lágít.

Nincs Wi-Fi jel

Lassan és fehéren villog. Készen áll az Access-Pointhoz való kapcsolódásra
vagy
Access-Pointhoz való kapcsolódás indítása

Folyamatosan fehéren vi-
lágít.

Létrejött a kapcsolat az Access-Pointtal.

Egyidejűleg gyorsan és fe-
héren villognak.

Nem lehet aktiválni az Access Pointot, mert egy másik fölérendelt
kezelőkészülék kapcsolódik.

Egyidejűleg folyamatosan
fehéren világítanak.

A szellőztető rendszer üzembe helyezési folyamata nem fejeződött
be. Értesítse a szakszervizt.

Egyidejűleg röviden fehé-
ren felvillannak.

■ Szűrőcsere indítása: Tartsa nyomva az A gombot több mint
5 másodpercig.

■ Szűrőcsere kijelzésének visszaállítása: Tartsa nyomva az A
gombot több mint 5 másodpercig.

Egyidejűleg röviden fehé-
ren felvillannak.

Túl hosszú ideig tartotta nyomva az A kezelőgombot. Engedje el
a kezelőgombot.

A Vitoconnect V készülék kezelése

Áttekintés (folytatás)

62
18

35
8

 



12

A ViCare App lehetővé teszi, hogy a teljes rendszert
egyetlen hordozható végkészülékről – pl. okostelefon-
ról – kezelje.
A rendelkezésre álló funkciók a rendszer felszereltsé-
gétől függenek.

A kezeléshez ellenőrizze a következő rendszerkövetel-
ményeket a ViCare alkalmazásban:
■ WIFI-kapcsolat a router és az internet-kapcsolatra

alkalmas szabályozó között
■ Az alábbi operációs rendszert futtató okostelefon

vagy táblagép:
– iOS
– Android

A ViCare alkalmazás használatával kapcsolatos
további információkért lásd: www.vicare.info.

Beállítások és információk

A ViCare alkalmazásban minden beállítást elvégezhet
a rendszeréhez.
A ViCare alkalmazással aktuális információkat és érté-
keket kérdezhet le.

Példák:
■ Súgó a beállításokhoz és lekérdezésekhez
■ Beállítások és információk a lakásszellőztetéshez, pl.

szellőztetési fokozat és időprogramok

■ Beállítások és információk a gyors kiválasztáshoz,
pl. intenzív szellőzés és csendes szellőzés működési
ideje

■ Beállítások és információk a bypasshoz, pl. üzem-
mód

■ Információk a rendszer áttekintéshez, pl. a szűrő
élettartama és a következő karbantartás

■ Licencinformációk
■ Az internetkapcsolat állapota

Szellőztető rendszer kezelése ViCare alkalmazás segítségével

Előfeltételek
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2. ábra

A Nyomógomb
B Szűrőcsere-kijelzés

A kívánt szellőzési fokozatot az 1 - 4 gombok segítsé-
gével állíthatja be.

Fokozat/
nyomógomb

Szellőztetési fokozat

1 Nedvesedés elleni szellőztetés:
Minimális levegő-térfogatáram

2 Csökkentett szellőztetés:
Csökkentett levegő-térfogatáram

3 Névleges szellőztetés:
Normál levegő-térfogatáram

4 Intenzív szellőztetés:
Maximális levegő-térfogatáram

Fontos tudnivaló!
Az Ön szakcége kiszámította és az üzembe helyezés
során beállította az Ön épületéhez szükséges levegő-
térfogatáramokat.

Ha a szűrőcsere-jelző pirosan világít, cserélje ki a szű-
rőket a szellőztető készülékben és az elszívó szele-
pekben: lásd a „Szűrő cseréje” c. fejezetet.

Szellőztető rendszer kezelése távvezérlővel

Kezelés 4-fokozatú gombbal
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C

A B

D

E

3. ábra

A Kijelző
B Fénygyűrű („Lightguide”)

C Kezelőgomb „Beállítások” menü
D Belsőhőmérséklet- és nedvességérzékelő
E Közelség- és fényerő-érzékelő

  ■ Lapozás a kijelzőn.
■ Kiválasztás nyugtázása.
■ Megkezdett beállítás megszakítása.

  ■ Értékbeállítás.
■ Kiválasztás nyugtázása.
■ Megkezdett beállítás megszakítása.

A „Vitotrol 300-E” üzemeltetési utasítása

További beállítási és kijelzési funkciók

Ha a szellőztető rendszert egyedül, más Viessmann
készülék nélkül (pl. hőtermelő) üzemeltetik, akkor min-
den beállítást a szellőztetés menüben végezzen el.
■ Szellőzés üzemmód
■ Szellőztetési fokozatok

■ Zajcsökkentett szellőzés
■ Intenzív szellőztetés
■ Bypass-vezérlés
■ Szellőző cockpit

Szellőztető rendszer kezelése távvezérlővel

Kezelés a Vitotrol 300-E távvezérlővel
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A következő beállításokat és lekérdezéseket a
ViCare App-pal vagy a Vitotrol 300-E-vel végezze el.

Üzemmódok

Kijelzés Üzemmód Funkció
Szellőztetés: csak akkor jelenik meg, ha a „szellőztetés” van kiválasztva
Megjelenik a  és a beállított szellőztetési
fokozat:
■  „1. fokozat”
■  „2. fokozat”
■  „3. fokozat”
■  „4. fokozat”

„Állandó üzem” A helyiségek állandó szellőzteté-
se a beállított szellőzési fokozat
mellett történik.

Megjelenik a  és a beállított szellőztetési
fokozat:
■  „1. fokozat”
■  „2. fokozat”
■  „3. fokozat”
■  „4. fokozat”

„Időprogram” A szobákat az időprogram sze-
rint szellőztetik.
Példa:
1. idősáv 08:00 és 16:00 óra kö-
zött: Ön nincs otthon, és az 1-es
„Nedvesedés elleni szellőzte-
tés” szellőztetési fokozattal szel-
lőztet.
2. idősáv 16:00 órától: Ön otthon
van, és a 3-as „Névleges szel-
lőztetés” szellőztetési fokozattal
szellőztet.

Megjelenik a  és a beállított szellőztetési
fokozat:
■  „1. fokozat”
■  „2. fokozat”
■  „3. fokozat”
■  „4. fokozat”

„Időprogram” érzékelő priori-
tással

A szobákat az időprogram sze-
rint szellőztetik.
Ha a ViCare klímaérzékelő túl-
zott páratartalmat mér, vagy egy
bizonyos időn belül a páratarta-
lom növekedését érzékeli, a
szellőztetési fokozat az időprog-
ramtól függetlenül max. 20%-kal
nő. 
Ha a ViCare klímaérzékelő túl
alacsony páratartalmat mér, pl.
télen, akkor a szellőztetési foko-
zat az időprogramtól függetlenül
max. 20%-kal csökken.

Fontos tudnivaló!
Ehhez az üzemmódhoz legalább
egy ViCare klímaérzékelő legyen
a Vitoconnect V-hez csatlakoz-
tatva.
 

Gyorsválasztó

2 gyorsválasztó áll rendelkezésre, „Intenzív szellőzte-
tés” és „Zajcsökkentett szellőzés”.

Intenzív szellőztetés

Ha a helyiségeket átmenetileg intenzíven szeretné
szellőztetni, akkor kapcsolja be az „Intenzív szellőz-
tetés” funkciót. A helyiségek szellőztetése 4-es szel-
lőztetési fokozaton történik beállítható időtartamban (a
gyári beállítás 30 perc). Az „Intenzív szellőztetés”
után az előzőleg aktív üzemmód folytatódik.

Funkciók a Vitovent 300-W-vel együtt

Funkciók a Vitovent 300-W-vel együtt
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Zajcsökkentett szellőztetés

Ha átmenetileg különösen csendes módon kíván szel-
lőztetni, akkor kapcsolja be a „Zajcsökkentett szel-
lőztetés” funkciót. A helyiségek szellőztetése 1-es
szellőztetési fokozaton történik beállítható időtartam-
ban (a gyári beállítás 30 perc). A „Zajcsökkentett
szellőztetés” után az előzőleg aktív üzemmód folyta-
tódik.

Bypass-vezérlés

Ha a meleg évszakban nem szeretné előmelegíteni a
bevezetett levegőt, akkor aktiválhatja a nyár-bypasst.
Ennek hatására a kivezetett levegő nem melegíti elő a
bevezetett levegőt. A nyár-bypass automatikusan nyit
vagy zár egy fix 7 °C-os külső hőmérsékleti határérték
szerint. Ha a Vitovent 300-W-t Viessmann One Base-
zel rendelkező hőszivattyúval üzemeltetik, akkor a
bypass ág csak a hőszivattyú hűtés vagy kikapcsolt
üzemében engedélyezett.

Fagyvédelem

A Vitovent 300-W automatikus elektromos előfűtő
regiszterrel működő fagyvédelmi funkcióval rendelke-
zik. Le tudja kérdezni, hogy a fagyvédelem aktuálisan
aktív-e.

Funkciók a Vitovent 300-W-vel együtt

Funkciók a Vitovent 300-W-vel együtt (folytatás)

62
18

35
8



17

Ön a ViCare alkalmazással szeretné működtetni szel-
lőztető rendszerét mobilhálózatokon keresztül. Ehhez
egyszer be kell állítania az internetkapcsolatot a
Viessmann szerverhez.

Fontos tudnivaló!
Előfordulhat, hogy a szakcég már csatlakoztatta a
berendezését. Ebben az esetben nyissa meg a
ViCare alkalmazást, és kövesse az ott megjelenő uta-
sításokat a komponens hozzáadásához.

Hozzáférési adatok az internetkapcsolat beállításához

4. ábra

1. Aktiválja az Access Pointot a Vitoconnect V készü-
léken: Lásd az „Access Point aktiválása/deaktivá-
lása” című fejezetet.

2. Indítsa el a ViCare alkalmazást a mobileszközén.
Kövesse az utasításokat lépésről lépésre.
Ehhez először csatlakoztassa mobilkészülékét
közvetlenül a Vitoconnect V Access Pointjához.
Ehhez adja meg az Access Point nevét:
„Viessmann-xxxx” és a „WPA2” jelszót.
Amint létrejön a kapcsolat az Access Pointtal, a
ViCare alkalmazással közvetlen hozzáférést kap a
rendszeréhez.

3. A következő lépésekben a ViCare App alkalmazás
segítségével WLAN-kapcsolatot hoz létre a
Vitoconnect V és a Viessmann szerver között az
otthoni WLAN-on keresztül. Ehhez a WLAN-router-
nek kapcsolódnia kell az internethez.
Szüksége van az otthoni WLAN-hoz szükséges
hozzáférési adatokra, pl. a hálózati kulcsra.

Lásd a „WLAN első beállítás a” c. fejezetet.

4. Kapcsolja ki az Access-Pointot.

Access Point bekapcsolása/kikapcsolása

A Vitoconnect V összekapcsolásához a mobil végké-
szülékkel aktiválja az Access-Pointot.

Az Access Pointra a következő funkciókhoz és lekér-
dezésekhez van szüksége:
■ A rendszer csatlakoztatása a Viessmann szerverhez

az otthoni WLAN-on keresztül, pl. ha új WLAN-rou-
terrel rendelkezik.

■ A jelszó módosítása a ViCare alkalmazáson keresz-
tül történő működéshez.

■ Harmadik féltől származó komponensek licencada-
tainak lekérdezése: lásd a „Licencadatok lekérde-
zése” című fejezetet.

Access-Point aktiválása

Röviden nyomja meg a kezelőgombot: lásd a 10. olda-
lon.
A  lassan fehéren villog, amíg a kapcsolat létrejön.
Ha a kapcsolat sikeres, a  szimbólum folyamatosan
fehéren világít.

Access-Point inaktiválása

Röviden nyomja meg ismét a kezelőgombot.
A  kialszik.

WLAN első beállítása

A regisztrált ViCare alkalmazással rendelkező végbe-
rendezésnek a Vitoconnect V WLAN-tartományán
belül kell lennie.

1. Aktiválja az Access-Pointot a Vitoconnect V készü-
léken: nyomja meg röviden az A kezelőgombot
(lásd a  10. oldalt).

Lásd az „Access Point aktiválása/deaktivá-
lása” című fejezetet.

A ViCare alkalmazás csatlakozik a
Vitoconnect V-hez.

2. Válassza újra a WLAN-t a
ViCare App alkalmazásban a „Beállítások” →
„Kommunikációs modul” → „Hálózat konfigurá-
lása” menüpont alatt. Kövesse a ViCare App alkal-
mazás utasításait.

Rendszer csatlakoztatása

Internet-összeköttetés beállítása
62

18
35

8

 



18

Ha a Vitoconnect V egy bérelt ingatlanban van tele-
pítve, és Ön regisztrálta a rendszert a
ViCare alkalmazásban, akkor bérlőváltáskor törölni kell
a Vitoconnect V regisztrációját a
ViCare alkalmazásból. Ezt a ViCare alkalmazásban a
korábbi bérlő, a szakcég vagy a Viessmann műszaki
szolgálata teheti meg. Az új felhasználó csak ezután
csatlakoztathatja az otthonában telepített
Vitoconnect V készüléket a ViCare alkalmazáshoz.

Válassza ki ehhez a ViCare alkalmazásban a „Beállí-
tások” → „Általános” → „Rendszer regisztráció
törlése” menüpontot.

Rendszer csatlakoztatása

Regisztrált Vitoconnect V kijelentkeztetése a ViCare alkalmazásból
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Licencinformációk lekérdezése a TCU 100 beépített kommunikációs modulhoz

Az alkalmazott „Külső szoftver” licencinformációk
lekérdezéséhez WLAN-kompatibilis eszközre van
szükség, pl. okostelefon vagy PC. Végezze el a követ-
kező munkafázisokat:

1. Csatlakoztassa a mobil végkészüléket ugyanahhoz
a WLAN-hoz, mint a Vitoconnect V készüléket.

2. Olvassa ki a kommunikációs modul IP-címét a
WLAN-ban a router konfigurációs oldalán keresz-
tül.

3. Írja be a TCU 100 kommunikációs modul meghatá-
rozott IP-címét a végberendezés böngésző prog-
ramjába.
Megjelennek a kívánt licencadatok.

Harmadik gyártóktól származó komponensek licencinformációinak megjelenítése

1. Aktiválja az Access Pointot a Vitoconnect V készü-
léken: Lásd az „Access Point aktiválása/deaktivá-
lása” című fejezetet.

2. Jelenítse meg a végkészülék Wi-Fi-beállításait.

3. Csatlakoztassa végkészülékét a
„Viessmann-<xxxx>” Wi-Fi-hez.
Megjelenik a jelszókérdés.

4. Jelszóként adja meg a „Viessmann-<xxxx>” Wi-
Fi WPA2 hálózati kulcsát.

Fontos tudnivaló!
A WPA2 hálózati kulcsot a címkén találja: lásd az
„Internetkapcsolat létrehozása” című fejezetet.

5. Nyissa meg a csatlakoztatott mobilkészülék inter-
netböngészőjében a 192.168.0.1 IP-címet.

6. Kövesse a „Third-party Components Licenses”
linket.

Third Party Software

1 Overview

This product contains third party software, including
open source software. You are entitled to use this third
party software in compliance with the respective
license conditions as provided in this document.
A list of used third party software components and of
license texts can be accessed by connecting your boi-
ler, like it is mentioned in the manual.

2 Acknowledgements

Linux® is the registered trademark of Linus Torvalds in
the U.S. and other countries. This product includes
software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/). This
product includes cryptographic software written by Eric
Young (eay@cryptsoft.com) and software written by
Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

3 Disclaimer

The open source software contained in this product is
distributed WITHOUT ANY WARRANTY; without even
the implied warranty of MERCHANTABILITY or FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. The single
licenses may contain more details on a limitation of
warranty or liability.

4 How to Obtain Source Code

The software included in this product may contain
copyrighted software that is licensed under a license
requiring us to provide the source code of that soft-
ware, such as the GPL or LGPL. To obtain the comp-
lete corresponding source code for such copyrighted
software please contact us via the contact information
provided in section 5 below indicating the built number
you will find in the licensing information section, which
can be accessed as outlined in this document. This
offer is not limited in time and valid to anyone in receipt
of this information.

Információk és üzenetek

Licencinformációk lekérdezése 
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5 Contact Information

Viessmann Climate Solutions SE
35108 Allendorf
Germany
Fax +49 64 52 70-27 80
Phone +49 64 52 70-0
open-source-software-support@viessmann.com
www.viessmann.de

Üzenetek lekérdezése

A ViCare App-pal vagy a Vitotrol 300-E-vel lehívhatja a
Vitoconnect V és/vagy a szellőztető rendszer üzeneteit
és az üzenetekkel kapcsolatos további információkat.

Információk lekérdezése

A ViCare alkalmazáson keresztül tájékoztatást kérhet
a rendszer üzemállapotáról. A ViCare alkalmazás töb-
bek között áttekintéseket tartalmaz az aktuális műkö-
dési adatokról, pl. szellőztetési fokozatok, energiafel-
használás, hatékonyság

Információk és üzenetek

Licencinformációk lekérdezése  (folytatás)
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Lakásszellőztetés kikapcsolása

! Figyelem
Ha tartósan kikapcsolja a szellőztető készüléket,
akkor a szellőztető készülékben és az épületben
fennáll a nedvesség okozta károk veszélye.
■ Csak akkor kapcsolja ki a készüléket, ha arra

feltétlenül szükség van.
■ Arra az időre, amíg nem tartózkodik az épület-

ben, használja az ajánlott üzemmódokat, pl.
az üzemmódot hosszabb távollét esetén.

Húzza ki a Vitoconnect V és a szellőztető rendszer
hálózati csatlakozóját a csatlakozóaljzatból.

Lakásszellőztetés bekapcsolása

Veszély
A hibás vagy sérült hálózati vezeték életveszé-
lyes balesetekhez vezethet.
A szellőztető rendszert és a Vitoconnect V
készüléket nem szabad hibás vagy sérült háló-
zati vezetékkel működtetni. Cseréltesse ki a
hibás hálózati csatlakozóvezetéket.

Veszély
A hibásan csatlakoztatott hálózati vezeték élet-
veszélyes balesetekhez vezethet.
A hibás csatlakozóvezetéket csak szakképzett
villanyszerelő vagy a Viessmann műszaki szol-
gálata cserélheti ki.

Dugja be a Vitoconnect V és a szellőztető rendszer
hálózati csatlakozóját a csatlakozóaljzatba.
Néhány másodperc elteltével a Vitoconnect  LED-je
folyamatosan fehér fénnyel világít. A szellőztető rend-
szer és a Vitoconnect V üzemkész.

Be- és kikapcsolás

Lakásszellőztetés ki- és bekapcsolása
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Lehetséges ok Hibaelhárítás
Karbantartási üzenet
Elérkezett a következő karbantartás időpontja, amelyet
a szakszerviz állított be.

A ViCare alkalmazásban vagy a Vitotrol 300-E készülé-
ken.
■ Kérdezze le az üzenetet.
■ Jegyezze fel az üzenetet.
■ Értesítse a szakcéget. Végeztesse el a karbantartást

a szakcégével.

 pirosan világít

Lehetséges ok Hibaelhárítás
Figyelmeztető üzenet:
Figyelmeztetés a szellőztető rendszer vagy a
Vitoconnect V készülék szokatlan viselkedése vagy
üzemállapota miatt.

A ViCare alkalmazásban vagy a Vitotrol 300-E készülé-
ken.
■ Kérdezze le az üzenetet.
■ Jegyezze fel az üzenetet.
■ Ha a figyelmeztető üzenet állandóan jelen van, érte-

sítse a szakcéget. A szellőztető rendszer mindaddig
korlátozott üzemben marad, amíg az ok meg nem
szűnik.

 pirosan villog 

Lehetséges ok Hibaelhárítás
Üzemzavarjelzés:
Üzemzavar áll fenn a Vitoconnect V készüléken vagy a
szellőztető rendszeren.

A ViCare alkalmazásban vagy a Vitotrol 300-E készülé-
ken.
■ Kérdezze le az üzenetet.
■ Jegyezze fel az üzenetet.
■ Értesítse a szakcéget.

Mi a teendő?

 sárgán világít
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■ A szellőztető rendszer és a Vitoconnect V készülék
burkolata a kereskedelemben szokványos háztartási
tisztítószerekkel (kivéve súrolószerekkel) tisztítható.

■ A szellőztető készülék külsőlevegő- és kivezetett-
levegő-szűrőit, valamint az elszívó szelepek szűrőit
rendszeresen tisztítani kell. A szűrőket évente egy-
szer ajánlott cserélni.

! Figyelem
A por lerakódása a szellőztető készülék meg-
hibásodását okozhatja.
Külső- és kivezetettlevegő-szűrő nélkül ne
kapcsolja be a szellőztető rendszert.

■ Javasoljuk, hogy a szellőztető berendezésen és a
vezetékrendszeren rendszeresen (évente egyszer)
végeztessen karbantartást és szükség esetén tisztí-
tást a fűtési szakcéggel/a szellőztető berendezés
szakcégével.

■ Ezért azt ajánljuk, hogy kössön karbantartási szerző-
dést egy fűtési szakcéggel/a szellőztető berendezés
szakcégével.
A karbantartás elmulasztása kockázatot jelent. A
rendszeres tisztítás és karbantartás garantálja a higi-
énikus, környezetkímélő és energiatakarékos üze-
meltetést.

Szűrőcsere üzemmód be- és kikapcsolása

A

5. ábra

A Kezelő nyomógomb
Állapotjelző LED, fehér, sárga, piros
Kapcsolatjelző LED, fehér, sárga, piros
Kommunikációs LED, fehér

! Figyelem
Ha a nyitott szellőztető készüléket szűrő nélkül
üzemelteti, porlerakódások keletkeznek a
készülékben. Ezek a porlerakódások meghibá-
sodást okozhatnak.
A szűrők cseréje előtt indítsa el a szűrőcsere
üzemmódot.

Szűrőcsere üzemmód bekapcsolása

Az A kezelőgombot 5 mp-nél hosszabb ideig tartsa
lenyomva. Amint mind a 3 LED egyszer fehéren felvil-
lan, engedje el a nyomógombot. 
A szellőztetőberendezés kikapcsolja a ventilátorokat. A

 LED sárga színnel gyorsan villog.

Szűrőcsere
A „Vitovent 300-W üzemeltetési utasítása”

Szűrőcsere mód befejezése: a szűrőcsere kijelzés
visszaállítása nélkül

Az A kezelőgombot 5 mp-nél rövidebb ideig tartsa
lenyomva. 
A szellőztető készülék ismét bekapcsolja a ventilátoro-
kat.

Szűrőcsere mód befejezése: a szűrőcsere kijelzés
visszaállítása

Az A kezelőgombot 5 mp-nél hosszabb ideig tartsa
lenyomva. Amint mind a 3 LED egyszer fehéren felvil-
lan, engedje el a nyomógombot.
A szűrőcsere-jelző minden kezelőegységben (pl. a
ViCare alkalmazásban vagy a Vitotrol 300-E készülé-
ken) visszaáll.

Karbantartás

Tisztítás
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Szimbólumok
4-fokozatú gomb........................................................ 13

A
Access Point........................................................ 17, 19
Alkalmazás.................................................................12

Á
Áramszünet.................................................................. 8
Áttekintés................................................................... 10

B
Beállítások..................................................................12

D
Dátum/pontos idő
– gyári beállítás............................................................8

E
Első üzembe helyezés................................................. 8

F
Fagyvédelem................................................................8

G
Garancia.......................................................................6

H
Használat..................................................................... 7
Ház tisztítása..............................................................23

I
Információk...........................................................12, 20
Internet-összeköttetés................................................17

J
Javaslatok
– komfort...................................................................... 9
Jogi információk......................................................... 19

 
 Jogi információk
– kommunikációs modul.............................................19

K
Karbantartás...............................................................23
Karbantartási üzenet.................................................. 22
Karbantartás üzenet...................................................20
Kezelőelemek.............................................................10
Kivezetett levegő szűrő tisztítása...............................23
Komfort (javaslatok)..................................................... 9
Kommunikációs modul............................................... 19
Külső légszűrő tisztítása............................................ 23

L
Lakásszellőztetés
– bekapcsolás............................................................ 21
– energiatakarékosság.................................................9
– gyári beállítások........................................................ 8
– kikapcsolás..............................................................21
LED-kijelzések
– áttekintés.................................................................10
– jelentés....................................................................10
Licencek................................................................. 8, 19
– kommunikációs modul.............................................19
Low-Power rádiókapcsolat........................................... 8

N
Nyomógombok........................................................... 10

P
Porlerakódás.............................................................. 23

S
Szimbólumok
– általános....................................................................7
Szűrőcsere........................................................... 10, 23
– indítás......................................................................23
Szűrőcsere-kijelzés.................................................... 13
Szűrő tisztítása...........................................................23

T
Téli/nyári átállítás......................................................... 8
Third-party Components Licenses............................. 19
Third Party Software.................................................. 19
Tippek
– energiamegtakarítás................................................. 9
Tisztítás
– ház.......................................................................... 23
– lakásszellőztető rendszer........................................23
– szűrő....................................................................... 23
Tudnivalók a termékről.................................................8

Ü
Üzemen kívül helyezés................................................ 4
Üzemzavarjelzés........................................................20
Üzenetek.................................................................... 20

V
ViCare App.................................................................12
Vitotrol 300-E............................................................. 14

W
Wi-Fi........................................................................... 11

Címszójegyzék

Címszójegyzék
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Az Ön kapcsolattartója

A berendezésen végzendő karbantartási és javítási munkákkal kapcsolatos kérdéseivel kérjük, forduljon az üze-
meltető szakcéghez. A közelben található szakcégeket pl. a www.viessmann.hu internetcím alatt találhatja.

Viessmann Fűtéstechnika Kft.
2045 Törökbálint
Süssen u. 3.
Telefon: 06-23 / 334-334
Telefax: 06-23 / 334-339
www.viessmann.hu 62
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